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the substance to notify all persons to whom the possession or
control is transferred of the obligation to comply with the Signifi-
cant New Activity Notice and of the obligation to notify of any
new activity and al other information as described in the notice.
It is the responsibility of the users of the substance to be aware of
and comply with the Significant New Activity Notice and to
submit a Significant New Activity notification to the Minister
prior to the commencement of a significant new activity associ-
ated with the substance.

A Significant New Activity Notice does not constitute an en-
dorsement from Environment Canada of the substance to which it
relates, or an exemption from any other laws or regulations that
are in force in Canada and that may apply to this substance or
activities involving the substance.

[2-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Sgnificant New Activity Notice No. 14236a (variation to
Sgnificant New Activity Notice No. 14236)

Significant New Activity Notice

(Section 85 of the Canadian Environmental
Protection Act, 1999)

Whereas the Minister of the Environment and the Minister
of Health have assessed information in respect of the substance
Benzenesulfonic  acid,  4-[[4-[(4-hydroxy-2-methylphenyl)azo]
phenyl]amino]-3-nitro-, monosodium salt, Chemical Abstracts
Service Registry No. 70865-20-2;

Whereas the Minister of the Environment published Significant
New Activity Notice No. 14236 in respect of the substance on
March 11, 2006;

Whereas the substance is not on the Domestic Substances List;

And whereas the Minister of the Environment and the Minister
of Health suspect that a significant new activity in relation to the
substance may result in the substance becoming toxic under the
Canadian Environmental Protection Act, 1999;

Therefore, the Minister of the Environment hereby varies Sig-
nificant New Activity Notice No. 14236 under subsection 85(2)
of that Act in accordance with the following text.

1. The paragraph after the therefore clause of Significant New
Activity Notice No. 14236 is replaced by the following:

A significant new activity is any activity involving the sub-

stance in any quantity, other than for use as a dye in the indus-

trial dyeing of polyamide carpet fibres and decorative textiles

such as flags and banners.

2. Items 1 to 3 of Significant New Activity Notice No. 14236
are replaced by the following:

(1) adescription of the proposed significant new activity in re-

|ation to the substance;

doit aviser tous ceux a qui €elle en transfére la possession ou le
contrdle qu'’ils sont obligés de respecter I’ avis de nouvelle activité
et qu'ils doivent déclarer toute nouvelle activité et toute autre
information décrite dans I’ avis. Il incombe également aux utilisa-
teurs de la substance de connaitre I’ avis de nouvelle activité et de
s'y conformer, puis d envoyer une déclaration de nouvelle activi-
té au ministre avant le début d'une nouvelle activité associée ala
substance.

Un avis de nouvelle activité ne constitue ni une approbation
d’Environnement Canada a I’ égard de la substance a laguelle il
est associé, ni une exemption a I’ application de toute autre loi ou
de tout autre réglement en vigueur au Canada, pouvant également
s appliquer a la substance ou a des activités connexes qui la
concernent.

[2-1-0]

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT (1999)

Avis de nouvelle activité n° 14236a (modification a I’ Avis de
nouvelle activité n° 14236)

Avis de nouvelle activité

(Article 85 delaLoi canadienne sur la protection de
I’ environnement (1999))

Attendu que les ministres de I’Environnement et de la Santé
ont évalué les renseignements dont ils disposent concernant la
substance Acide 4-({4-[(4-hydroxy-2-méthylphényl)azo]phényl}
amino)-3-nitrobenzénesulfonique, sel de monosodium, numéro de
registre du Chemical Abstracts Service 70865-20-2;

Attendu que le ministre de I’ Environnement a publié I’ Avis de
nouvelle activité n° 14236 concernant la substance, le 11 mars
2006;

Attendu que la substance n’est pasinscrite sur laListe intérieure;

Attendu que les ministres soupgonnent qu’ une nouvelle activité
relative a la substance peut rendre celle-ci toxique au sens de la
Loi canadienne sur la protection de |’ environnement (1999);

Pour ces motifs, le ministre de I’ Environnement modifie I’ Avis
de nouvelle activité n° 14236 en vertu du paragraphe 85(2) de la
Loi canadienne sur la protection de I’environnement (1999) en
conformité avec le texte ci-apres.

1. Le paragraphe suivant le dispositif de I’ Avis de nouvelle ac-
tivité n® 14236 est remplacé par ce qui suit :

Une nouvelle activité touchant la substance est toute activité,

peu importe la quantité, autre que son utilisation comme colo-

rant industriel pour la teinture de fibres de polyamide pour les

tapis et lateinture de textiles décoratifs tels que les drapeauix et

les banniéres.

2. Les articles 1 a 3 de I'Avis de nouvelle activité n° 14236
sont remplacés par ce qui suit :

(1) une description de la nouvelle activité proposée relative ala

substance;
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(2) the information specified in Schedule 4 to the New Sub-
stances Notification Regulations (Chemicals and Polymers);

(3) the information specified in item 8 of Schedule 5 to those
Regulations;

(4) the information specified in item 11 of Schedule 6 to those
Regulations,

(5) test data from a skin sensitization study conducted accord-
ing to the methodology described in Organisation for Eco-
nomic Co-operation and Development (OECD) Test Guideline
No. 429 entitled Skin Sensitisation: Local Lymph Node Assay
and in conformity with the practices described in the “OECD
Principles of Good Laboratory Practice” set out in Annex 2 of
the Decision of the Council Concerning the Mutual Acceptance
of Data in the Assessment of Chemicals, adopted on May 12,
1981, and that are current at the time the test data are de-
veloped and which establish an EC3 value for the substance;
and

(6) test data which provides information on the potential for the
substance to leach out in the context of the proposed new activ-
ity when conditions include dermal contact with skin and under
experimental conditions which are representative of dermal
contact.

JOHN BAIRD
Minister of the Environment

EXPLANATORY NOTE

(This explanatory note is not part of the
Significant New Activity Notice.)

A Significant New Activity Notice is alega instrument issued
by the Minister of the Environment pursuant to section 85 of the
Canadian Environmental Protection Act, 1999. The Significant
New Activity Notice sets out the appropriate information that
must be provided to the Minister for assessment prior to the com-
mencement of a new activity as described in the notice.

Substances that are not listed on the Domestic Substances List
can only be manufactured or imported by the person who has met
the requirements set out in section 81 or 106 of the Act. Under
section 86, in circumstances where a Significant New Activity
Notice is issued for a new substance, it is the responsibility of
every person who transfers the physical possession or control of
the substance to notify all persons to whom the possession or
control is transferred of the obligation to comply with the Signifi-
cant New Activity Notice and of the obligation to notify of any
new activity and al other information as described in the notice.
It is the responsibility of the users of the substance to be aware of
and comply with the Significant New Activity Notice and to
submit a Significant New Activity notification to the Minister
prior to the commencement of a significant new activity associ-
ated with the substance.

A Significant New Activity Notice does not constitute an en-
dorsement from Environment Canada of the substance to which it
relates, or an exemption from any other laws or regulations that
are in force in Canada and that may apply to this substance or
activities involving the substance.

[2-1-0]

(2) les renseignements prévus a I’annexe 4 du Réglement sur
les renseignements concernant les substances nouvelles (sub-
stances chimiques et polymeéres);

(3) les renseignements prévus a |’ article 8 de I’annexe 5 de ce
réglement;

(4) les renseignements prévus a I’ article 11 de I’ annexe 6 de ce
réglement;

(5) les résultats d’'un essai de sensibilisation cutanée effectué
selon la méthode décrite dans la ligne directrice 429 de |’ Orga-
nisation de coopération et de développement économiques
(OCDE), intitulée Sensibilisation cutanée : des ganglions
lymphatiques locaux, et suivant des pratiques de laboratoire
conformes & celles énoncées dans les « Principes relatifs aux
bonnes pratiques de laboratoire », constituant I’ annexe 2 de la
Décision du Conseil relative a I’ acceptation mutuelle des don-
nées pour |I'évaluation des produits chimiques adoptée par le
Conseil de I’ Organisation de coopération et de développement
économiques le 12 mai 1981, qui sont a jour au moment de
I’ obtention des résultats d’essai et qui établissent une valeur
CES3 pour la substance;

(6) des données d'essai fournissant des renseignements sur le
potentiel de migration de la substance dans le contexte de la
nouvelle activité proposée, lorsque les conditions comportent
un contact avec la peau et dans des conditions expérimentales
représentatives du contact cutané.

Le ministre de I’ Environnement
JOHN BAIRD

NOTE EXPLICATIVE

(La présente note explicative ne fait pas partie
de I’ avis de nouvelle activité.)

Un avis de nouvelle activité est un instrument juridique publié
par le ministre de I’ Environnement en vertu de I’ article 85 de la
Loi canadienne sur la protection de I’ environnement (1999). L’ avis
de nouvelle activité indique les renseignements afaire parvenir au
ministre aux fins d' évaluation avant le début de la nouvelle activi-
té décrite dans |’ avis.

Les substances qui ne sont pas inscrites sur la Liste intérieure
ne peuvent étre fabriquées ou importées que par la personne qui
satisfait aux exigences en vertu des articles 81 ou 106 de la Loi.
Aux termes de |’ article 86, dans les cas ou un avis de nouvelle
activité est publié pour une substance nouvelle, la personne qui
transfére la possession matérielle ou le contrdle de la substance
doit aviser tous ceux a qui €elle en transfére la possession ou le
contréle qu'ils sont obligés de respecter I’ avis de nouvelle activité
et qu'ils doivent déclarer toute nouvelle activité et toute autre
information décrite dans I’ avis. Il incombe également aux utilisa-
teurs de la substance de connaitre |’ avis de nouvelle activité et de
s'y conformer, puis d envoyer une déclaration de nouvelle activi-
té au ministre avant le début d'une nouvelle activité associée a la
substance.

Un avis de nouvelle activité ne constitue ni une approbation
d’Environnement Canada a I’ égard de la substance a laguelle il
est associé, ni une exemption al’ application de toute autre loi ou
de tout autre réglement en vigueur au Canada pouvant également
s appliquer a la substance ou a des activités connexes qui la
concernent.
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